
OKRESNÁ PROKURATÚRA ŽILINA

Moyzesova 20, 011 56 Žilina 1

Číslo: 1 Pv 487/18/5511-16 Žilina 17.01.2020

EEČ: 2-43-75-2020

U Z N E S E N I E

Trestná vec: obv. XXXXX

Trestný čin: prečin: ohrozenie pod vplyvom návykovej látky podľa § 289 odsek 4
Trestného zákona

Rozhodol: prokurátor Okresnej prokuratúry Žilina

Podľa § 215 odsek 1 písmeno d (§ 9 odsek 1 písmeno g) Trestného poriadku
zastavujem trestné stíhanie obvineného:

XXXXX
dátum narodenia: XXXXX
miesto narodenia: XXXXX
trvalé bydlisko: XXXXX
väzba: nie

ktorý je trestne stíhaný pre trestný čin:

- prečin: ohrozenie pod vplyvom návykovej látky podľa § 289 odsek 4 Trestného
zákona

štádium: dokonaný trestný čin
forma trestnej súčinnosti: jeden páchateľ vo veci

na tom skutkovom základe, že:

asi o 03:45 hodine dňa 03.07.2018 ako vodič, po predchádzajúcom požití
alkoholických nápojov, v stave vylučujúcom spôsobilosť, viedol ťahač značky Iveco
MT, evidenčné číslo DGL34747 medzinárodná poznávacia značka Poľsko, s
návesom značky Krone, evidenčné číslo DGL39326, medzinárodná poznávacia
značka Poľsko, po ulici Petzvalovej na sídlisku Hájik v Žiline, smerom od ulice
XXXXX k ulici XXXXX pričom sa dostatočne nevenoval vedeniu vozidla, pri vchode
do bytového domu Petzvalová č. 1 narazil pravou zadnou časťou návesu do pravej
bočnej časti odstaveného vozidla značky Peugeot 308, evidenčné číslo ZAXXXXX,
následne pokračoval v jazde a pred vchodom do bytového domu č. 51 narazil pravou
prednou časťou návesu do ľavej bočnej časti odstaveného vozidla značky Toyota
Verso, evidenčné číslo ZAXXXXX a ľavou stranou návesu poškodil spätné zrkadlo na
odstavenom vozidle značky Suzuki XXXXX, evidenčné číslo ZAXXXXX a zostal stáť
na uvedenom mieste, u vodiča XXXXX vykonanou dychovou skúškou elektronickým
prístrojom AlcoQuant 6020 plus č.: A409020 v čase o 04:23 h bolo zistené 0.61 mg/l
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alkoholu vo vydychovanom vzduchu, opakovanou dychovou skúškou vykonanou tým
istým prístrojom v čase o 04:50 h bolo zistené 0.57 mg/l, došlo k poškodeniu návesu
značky Krone, evidenčné číslo DGL39326, medzinárodná poznávacia značka
Poľsko, ktorého vlastníkom je spoločnosť Robert Kmiecik, XXXXX XXXXX, XXXXX
21/2, Poľsko a to pravej bočnej zábrany pred kolesom, pravého predného rohu,
škoda najmenej 100,-- Eur, k poškodeniu vozidla značky Peugeot 308, evidenčné
číslo ZAXXXXX, majiteľ XXXXX, nar. 21.04.1975, bytom Žilina, Petzvalova 3383/14,
a to pravých predných dverí, pravých zadných dverí, pravého zadného kolesa,
pravého zadného blatníka, zadného nárazníka s celkovou škodou 3.606,14 Eur,
k poškodeniu vozidla značky Toyota Verso, evidenčné číslo ZAXXXXX, majiteľ
XXXXX, nar. XXXXX, a to ľavých zadných dverí a skla, ľavých predných dverí,
ľavého predného zrkadla, ľavého predného stĺpika a ľavého predného bočného skla
s celkovou škodou 3.975,47 Eur, k poškodeniu vozidla značky Suzuki XXXXX,
evidenčné číslo ZAXXXXX vlastníka XXXXX, nar. XXXXX, a to ľavého spätného
zrkadla so škodou 100,--Eur,
pričom vodič XXXXX svojim konaním porušil povinnosti vodiča, a to vedenie vozidla
po požití alkoholu v takom čase, keď sa alkohol nachádza v organizme vodiča Z.č.
8/2009 Z.z., § 4 povinnosti vodiča, odsek 2, písm. d), § 137 ods. 1 a nevenovanie
sa plne vedeniu vozidla a nesledovanie situácie v cestnej premávke Z.č. 8/2009 Z.z.,
§ 4 povinnosti vodiča, odsek 1, písm. c), § 137 ods. 1.

lebo trestné stíhanie je neprípustné, preto že tak ustanovuje medzinárodná zmluva.

Odôvodnenie:

Dňa 17. 01. 2020 dozorový prokurátor uznesením podľa § 228 ods. 5 Tr.
poriadku zapokračoval v trestnom stíhaní, nakoľko už pominuli dôvody prerušenia
trestného stíhania.

Dňa 15.01. 2020 bolo tunajšej prokuratúre prostredníctvom Krajskej
prokuratúry Žilina doručené právoplatné rozhodnutie z Poľskej republiky, z ktorého
vyplýva, že obvinený Cezary XXXXX bol Okresným súdom v Glogowe, Poľská
republika, právoplatne odsúdený pre prečin, pre ktoré bolo odovzdané trestné
stíhanie, k trestu odňatia slobody vo výmere 6 mesiacov, trestu povinnej práce vo
výmere 30 hodín mesačne a k trestu zákazu viesť motorové vozidlá na dobu 3 roky.

Podľa § 215 ods. 1 písm. d) Tr. por.: Prokurátor zastaví trestné stíhanie ak je
neprípustné podľa § 9 Tr. por.

Podľa § 9 ods. 1 písm. g) Tr. poriadku trestné stíhanie nemožno začať a ak
už bolo začaté, nemožno v ňom pokračovať a musí byť zastavené, ak tak ustanovuje
medzinárodná zmluva.

Podľa článku 35 ods. 1 písm. b) Európskeho dohovoru o odovzdávaní
trestného konania, ktorým je Slovenská republika viazaná, osobu, nad ktorou bol
vynesený právoplatný a vykonateľný trestný rozsudok, nemožno pre ten istý čin ani
stíhať ani odsúdiť ani na nej nemožno vykonať trest v inom zmluvnom štáte, pokiaľ
uložený trest bol úplne vykonaný alebo sa vykonáva, alebo úplne alebo z jeho
nevykonanej časti podliehal milosti alebo amnestii, alebo nemôže už byť vykonaný
vzhľadom na premlčanie.
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Z uvedeného teda vyplýva, že právoplatné rozhodnutie Okresného súdu v
Glogowe, Poľská republika, teda dožiadaného štátu v prevzatom trestnom stíhaní,
tvorí prekážku ďalšieho stíhania. Orgány činné v trestnom konaní v Slovenskej
republike preto vo veci ďalej nie sú oprávnené konať.

Na základe týchto skutočností som bez ďalšieho rozhodol tak, ako je uvedené
vo výrokovej časti tohto uznesenia a trestné stíhanie obv. Cezary XXXXX, stíhaného
za prečin ohrozenia pod vplyvom návykovej látky podľa § 289 ods. 4 Tr. zák., som
podľa § 215 ods.. 1 písm. d) s poukazom na § 9 ods. 1 písm. g) Tr. por. zastavil.

Poučenie:

Proti tomuto uzneseniu je prípustná sťažnosť, ktorú možno podať orgánu, ktorý
rozhodnutie vydal, do troch pracovných dní od oznámenia uznesenia. Sťažnosť má
odkladný účinok. (§ 185 a nasl. Tr. por.)

Mgr. Marek Sinčák
prokurátor


